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Abstract:

In light of the rapid development of language technology and the
increasing reliance on machine translation systems in various fields of
life, fundamental questions arise regarding the accuracy of such
translations and their ability to convey the semantic meaning of texts
correctly. Although machine translation offers speed and ease of access
to multilingual content, it often suffers from semantic errors that affect
the deep understanding of the original texts.

This study aims to analyze the relationship between machine translation
accuracy and the changes or distortions that may occur in the semantic
meaning of texts, through both theoretical and applied analyses of a
number of machine-translated examples, comparing them with human or
reference translations. It also seeks to shed light on the challenges faced
by machine translation in preserving the semantic structure of texts and
to discuss the limitations of its use in academic and professional
contexts.

Keywords: Machine Translation — Semantic Deviation — Contextual
Translation — Linguistic Artificial Intelligence — Translation Technology

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 332 Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

W

I F ORI RO TN, HLES IR R GUAE 25 U ) L
Kz . SR, TR 1B 51 7 22 ST 2 0%, Rl
BV R A AET IR DL SR UGB ) sE B . S DL B B BREE
ERSEOLS, (BB B AGT NSO R, EAE & MBS 2=
TR

AHT T B LR LSS B R ARG SR AER PR R I, TR RERS A R fik
JESCE SUE R . 8 B S T AN S LU T, AR SOR A AT LA
R ILRIE SR EILR, IS N TRIBEA R AT IR, wWlEER
HAETE SUZ T LR RIR . 2, AT SR PR HLE B AE A AR A Bl
T PR AT AT 1 B Y

K :
PLEsBiE B UWZE  IREEE IR BEEAR

ENASEEN. SRR ERRBIERT, MEsAMER 7
REMKRIE. FalinEk, FEENLERABRIESLEEAR (NLP
) B, PLASEHEE (Machine Translation, TRIFRMT) U vz A+
HAE. mlk. BRI AR . TR ZGooglefliPE. B EERITE,
W FEDeep LB, X UL T HIESR Sl AR ST RIE T ERIER

AR, R NLASE BV N ANE R gE A B AWk, (EE v
(HEFERIR R SEB XMER e Bl X ER) «2H, 1R
TFERZEM B, CHAYW KZ G/, Ui, 218, Famss e 4
EE RN, LRSS MR %R FE B, B
SRR E R SRR

=, BEEATEH (Linguistic Artificial Intelligence)

RNTHERNEZ S, BEMIFEIRESERE. ot AEMAERA
PRI, AIMTSEBLANSHLAZ A B AR SR &5 22t SR E

YIRS, R EIE SNSREIRAF)). KIVTBERIMES, 2010

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 333 Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

TR T ARE S AE (NLP) . B (NLU) | IEFAER (NLG)
PRI, TR T LS. BRI, AR, BTSN LE
A

PURRJUR R WL 5 o SOl 5 B R iiE 5 N LR e

1. HJEEE (Baidu Translate)

TP L IR, SRR EER . T
BRI R B

2. BWEIEEE

RO, B BEIEDGE. &6 LN AR A .
3. HIERE

WESEY R, R W UHESDhRE. 2
4. IR

B R R BIRIE SUMHRE ST, PRl b FSCERR. T ep e
V.

H

AR,

5. BREENIF (Google Translate)

MAZGHMMHEMEIRRIERE WD, RTHE L. RE
fErpr ERRER BRI ), AR iz A T E bR iR AS E

6. DeepL EHi¥s%

DA SCHERIZR AR, JCHOE T B2 SO RIS ARI SCR R . SRR
ORIV, R ARTEC R LR —.

=, HLSEFENRBE5EH:

A, MUARERERT T (M) ch [E X A1 B P R A 7], 200421, 2

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 334  Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

L BRI RERE A BN TR REBORAE HER 1 5 DhREVE T TS 1 2
% R, JFRUTENMATHEES AR, EEEERETL
R AT N TR B TR S £ b B %

2. X ZEREAEAL BN AR, B, R DUCRA S IR BB B K
SSRGS RN R T LSS AETE SRR . R R Ko
Famr )y A7 R IR, SBCLERIE P IS U E . RLEM, JE
RIRRE R IA .

ol

Lo s A]: AR 7

PIZSEHPE (L) . “You are really a steel spirit.”

SeBRE X “You always argue for the sake of arguing.”

C“FLKE” RIGEMIAFL. MEREBN .
2. WIBROEEIF
PV JRA): “He kicked the bucket.”
PLEEIRE:  “Ahi TR, ” (FHE SO
NERPE: “AhET. 7 (AT D .

3. Flhi A iE ] "L\M L laas éaq " Kommentiert [ms1]: 53l 2" aadll 230l aladial Juadl)
“ sy
HLASsEIRESE R (W0 Google #HE BN HERRE . “—HFWA
ul‘ﬁ ”»

N LEGT M A R IL . — D AHERLRE / RIS
T

i

(A MNRAEARE SERRE /) ANEE, TEELR .

4. BURAAIEZIERG]: “omd A )
PLESEHIESE R (W Google BHIF EL WERNIE) . “HEWT
HIPI R EEER”
N T sl Sl i i e Rk =T .

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 335 Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

SR LSRR “ ot AL FIA— A AINA T (o)
PR (0Ad) gL,
SEPEE ST S E AR T REARERI. 5k H
P ST R AR, TR B b L I %
%.

5. BIRALEEE RG] oasdl 550 Ol o g casl”
DUESETE: "FRAE (1 F B 0 H KA T
TAEWHEE: “SRETHA, WRRLSEIN[C” .
R BCSUR R WL SRl ) T S AR, IR
AN MRS I — kR, IR “IR” RUX AR E
] — KA . B N TR — A B W R TR s, 1Y
BB “ KA 5T R, R TR B
N S A T 55 0

PLESEIE: o TEP, EZIERR T — a8 ST SRR

NI BORRRIZES S AP oCiss s iy ARk .
PERIE BRI GEE, HLE TR SO 5 RIK A
Ko

6. HIAT: “HIHEBEE" .
FLARTIRE: Qe da8 J =iy,
IERRIPE: AklssY (Don” t flatter me).

Y “HeETR 7 R BRI WM, BB s
G g7 . HEREAERRKEA R E L.

7. FICAT: CIXEBELRS A AEIRAOTIR A, 7
PRI T8 e i Jlas (s Lal) 138
IERARRE: S als ALl 12
VL. “RIFIRFY” ZLemrAE, SE& “IFRE TROWE”
 UERIWGREI T E RS, BEESEA T REE .
8. HIATF: “AUhIR4”
WL#SEIE: He is a cow.

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 336 Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

EHATHI%E: He is awesome / impressive. UiBH: “4=7 fErh
IEFE “PiE. BT MEE, EfaiEsRkrnsl
B “cow” , IR EIRAE

W, @0 CARBATHL AR RIS S 41T

I‘EA-AS!‘ Al g,m;‘)“ Uil

e Y ehaal i ¥ caban 50y caaga 35 (318 ele JsanS Ly slaadl yuss 7
Camy e Sl gl aaa s Cranally Jhall Lida a s cbadaly il S5 Jasy Lol sl
VRS Y A e i S
HLEBH P (Google Translate) AHIC:
CHTEG —FIENE, ARHMKE, AR, AT, B
k. BaE TERMMENZ. 248, EREROPEIURITRES.
RA W REE—Y), (AERSUE"

ATLEEEBARA:

G FBIRRIE NE, WTGHE, WIS, WA v
B, tAARk. E@ERINMEIZ. 248, RPN
i

MEAT IS [R) NI — 1), ZVAEAUTBRAE”

BEhR A R B e SR RE A, B T RSO b B R, R
RILG R T 02358, T SRR AR 5 R 2K
WS

1. A

WL TR B ARIE P R RE T AR BV IE R T 5
WAL, HAEEL” SRR HAEE TR HIRES X
HHRIFIE M “A 8. B2 BIRRUHERG, R HIH R R,

2. BEXSBERHARLAL:

BT 1 S SCRIE LS B AT S 1Ek

“OE ST GRIUASIIIZAO JEMINE  ShZ “3A7 s
MK B SHREER, (GRIY “H” .

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 337 Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

“omee” (IR RIERMEETC R, GRS T ezttt 517
fETE, HEGRE5E1L.

“aaly L) W BETTERITIR A R0 2 45 0 B VR, (HRETT
AP SO BT, SREFRSTESETRER DA IUEH R IR

“ol JS G (e il a7 SUF I ) 0 TE — Y0TE R IER, (HSR
D JRICHR I 1] A AR R S T R R S S R
3. BRZICHAIRE S RE:
HLES B AR REIE RSP AT 22 BRZ ST B,
5 G gt g BARAE, sk F B RS S ERE

HICR

“HBEMKRULE, B AR K5 TERE, EL—BEKE” .
(Fz i CEEERE) O
PLESENE (Google Translate) FiHifHiE K
canl i of @l 1) el I Saa) Jedll Gaxts (il el s 8T elanll Guedl)
AT s

AN TR AR ERR :

el sl LY i) el (g gy il i Jlal s L) (pandl) o
osle Gl 35 8 ecg pumdl e sk o 3 5 )
HLBE RIS -

L FERERC e TR oo iain KRB “3” <Rl 55
FEAFIEH -

2. FIFRAFEST: BRI SRR .

3. REEULIETEEE: S R EAm I CRF. 1 3.
Kt

4. BRZIFE SRS REEEE BT RERE R,

5. WFEEE: I “HH” HIFN “eladd owll (HEAIRMD 7
» TR “MBAR AR B “WISERIRRH” o

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 338 Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

6. SCHEALHA: JREFRERT “IFMAE WEEEk, Pl
BIORTE AL
7o WIS G BSOS R RAUR, T AERR AR S
" bas ") e el gnall il (FEIRD (BRET )

CTTEEEEET Sk, AV ERGRIIR I, Oh BRI, O
AIX 8, B ANHE E B AR A A RERIR T .

(Google Translate)is i 491 daa jilf

el w35 ailall Cagall Claall LY ki dliiodl desie Jle (lakise aild iy
Oe i el gl gl (B im Y dlall o3 g ol (B US AB B 0 s
" 33 gl

) Gustaly & pdl) dan

Tadia 35 il G0 Cluall 3a6 die il dadie die Mlakisa BT Ll "
e sl dle ol aley Wy eJsk Ala Leled o (3 Jelid Adia duat 4l g ¢ gl
Mo sl 4l Jesus

ML AT :

Lo AT SUEEHER: RN, Mk, % LU
.

2. ) TEMPBARIER: B 5 B SOMAT .

3. RIKTEM Z 1 B T DTG RRAS LA

4. BRZICEFIR: PEUIRAIEH . RIEXRERE, REFECHT
[RERR

5. MOPRIKEVE: 0 ORI, BB R .

6. WEAREAR: FXERSE 2 BISERREETE AI

7. SOERESETER: RIS S5 0BT R RTE RS
R EEIEER

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 339  Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

N CLRREEY JRSORHB

HERBLRIER SR AT

VRIS T, PIFERREA. TEAZE. FAFEITEIH,
ZEAR, FINER, HRRE. BPSEE, FINENT, KRk
ML, RBLFEHAEM LR, WS, SR
HUXHRREH, HRICAMRALY, ZBEELERSIR, #wdEL
o VRSB IE AL VEATIES S, SRMT], FOE. LRESH
RIAZZ, &b R LB .

BB RSO AL 2B
) 83y Ll b G gl bn g 68 Jaaall 2 ) Slo Capaidala B o o8
G palal) B a At 5 Gy, G50 dat (e LeaDS (i Gy d5) G oo Cyaall
St anall y e AL | saia s il sl )55 ¢ch sl il ) paia B unls B pgiaalina
OS50 ST Jeal) sl 5 cala 3l Jusil) of W cole Ala 550 (e o2 M o di 2n
il A Al B ) ge) Comal 5 ¢ laad¥) ciladle ek iy Al @l il
e e S Lae S

&Ll 8 e plad s ¢ padl o USie Udla 0 (o3 OIS ¢ Jlall Cipall (e a sl @lls i
zso sl Ais sy el of ale y AL ddba o) Y1 Sy (Il W) e
O o 0 O Lary gz AN (8 e J a5 il pall 5 el (5 kay i gpall IS5 ey

. peiigil das CAAL aslall al claall g a8

ATSCHERE T PR %

bt e st b OIS L AT Qe e ) o s (o3 o e ke L) B

el el e ) Gy el

elin el oLl Lol Ladadl cpdlll cgisis g, a0 Ay LaaDISH ciisig gy U Ul

o528 55 a8 Jlal) g canall cll) &y s ol Glld die g Asall Gaads 3 LagiDly

a3 alh (sl @3l 3R i) oY) cp bl Canlilati s el S ¢ me B (e a2 )
bl Cills b ClS LS Al Jalal b ) seaill )55

g ol (e a2l G o0 oA ) Ut 0y (o8 (0 4 s cJaidie Ciia e il 25 S

T JHERY Aady mi sl ol oo ol Cns A e Ut sl Sl «Jselall ¢ 5 (sl alash

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 340 Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

Aren Ao Ala (V5 I die a3 Al J el cela ) oSl Cagualls caiiy
‘;ﬂ.éﬂ\ ?3933 Adaay U‘ FOR\EN )A‘ suﬂ\}g

AT B B TR B X 5]«

L bR
PSR BERAERE, fn AR R .
ANTEBE: EHRR, REFFESHBE I “57F 2 RHE”

2. JIEiBES
FLESEIE: M HIARLIRIL, Hoin “FLEEANAE” .
ANTLTEIEE: SHWA SRR, o “KIHRFER” . “it
R .

3. BEUT
WA A5 TFEARS.
NTEIRE: N TEREHRELL, 1 “TEHRmRmss” .« ¢
RRWEEZH” .

4. 73R
WL B ) TFIELL, B TR,
N TR KEAZTH, BRE AR,

T, GREER

L BRISCARRIE LT
458 FEBORPERERESCAR A, LA B RENS iy A A
SO TRIFERGEH, AL 7 AN A BT TR — RE B IR

HEW: AEMISOAR P DL B E NIRRT, IR N AT 5
ARG FR A P AL

2. MRS
it AEBIVERUE . KON ROCIUREERIAR . R 5110 T R
AL SO B RT3 1 S SRS L

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 341 Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

I ERGNGD TINE & AES S, I > 1B
R, B PBERIEHALN B AR E S S SRR

3. HRZ SURIERIPEAR
S5k TEYURZE F B Z BALIEEIN, 2 M ARRIE B iR
B, SN AR SO (R 0 1
U MR T XUESURARTEE, IR SR RS
X, DARTHAERAIE S — Sk

4. A L A R
S5t FEIREERDSOR S, BRI S 2 T RE AR I
R SR & TR 2K
T AEHRGU T DR LS B AR A B TR, Jf e Bk
BRI PEE AT 2 N IR RS 75 7] @ i

5. AP L AR R iFE Y A AN 2
G5k HRO> P FE R URME SCOAS FP ARSI L 45 9 26 T R ALV 7 XU

A BT A B RR A HIVE R, 0 v XU SCAR SR ) EE R L

>

JoR VT AL 75 XCEE AL

SEi: FAARAH 1E SALFE BRI A T S A SC A SCHERf M 55
T,

A g4 AN ass (dn BLEU. METEOR) ‘5 A LiFhr,
FETFBRT I CABR T2 38 TR 8 S50 B VE A 42 R i R F ML
2RI fE

ZHEIR -

L {55, MUGTIREDEFE D, o =AM AR A 7, 2004 1.
2. REH. RRHLGTFESIESREZRCA ] KDIEAR MG
%, 2010.

13

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 342  Volume 5, Issue 2, December 2025



KT LA ENE TN 5 1B (A T BT H M7 Radwa Alaa El.din

3. B, FEERE), R E NSRRI LT, DU S0 ARk

, 2004 (3) : 52.
4. FESCRR. WLARTI TR R AR L], Ak i 1)
,2002 (4) :24.

SR, ML L], T ERHE R, 2004 (2) @ 24.
6. The Evolution of Machine Translation: A Review Study”.
ResearchGate, 2023.
e 52" (V) el aa AV Aen il apil 3 A 50 (2018) 0ls e s T
psbadl 5 A8 5 A il Ay el Aakiall LADsa
Sl A Y A i) 8 At des dl 2 (Jlaeall 8

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 343  Volume 5, Issue 2, December 2025



